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ר1 וַיְדַבֵּ֥
e–parlo
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

L’Eterno parlò ancora a Mosè dicendo: "Parla ai figliuoli d’Israele, e di’ loro:

דַּבֵּר2֙
parla
H1696

אֶל־
a–
H0413

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
e–dire
H0559

אֲלֵהֶם֑
a-loro
H0413

אֲנִ֖י
io
H0589

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Dio-tuo
H0430

Io sono l’Eterno, l’Iddio vostro.

ה3 כְּמַעֲשֵׂ֧
come–atto-di
H4639

רֶץ־ אֶֽ
terra–di–
H0776

יִם מִצְרַ֛
Egitto
H4714

ר אֲשֶׁ֥
che

יְשַׁבְתֶּם־
tu-abito–
H3427

הּ בָּ֖
in–esso

א ֹ֣ ל
non
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
fare

ה וּכְמַעֲשֵׂ֣
e–come–atto-di
H4639

רֶץ־ אֶֽ
terra–di–
H0776

עַן כְּנַ֡
Canaan

ר אֲשֶׁ֣
che

֩ אֲנִי
io
H0589

יא מֵבִ֨
portando
H0935

אֶתְכֶ֥ם
tu
H0853

שָׁמָּ֙ה֙
la
H8033

א ֹ֣ ל
non
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
fare

וּבְחֻקֹּתֵיהֶ֖ם
e–in–statuti-loro
H2708

א ֹ֥ ל
non
H3808

כוּ׃ תֵלֵֽ
camminare
H3212

Non farete quel che si fa nel paese d’Egitto dove avete abitato, e non farete quel che si fa nel paese di Canaan 
dove io vi conduco, e non seguirete i loro costumi.

אֶת־4
–
H0853

מִשְׁפָּטַ֧י
giudizi-mio
H4941

תַּעֲשׂ֛וּ
fare

וְאֶת־
e–
H0853

י חֻקֹּתַ֥
statuti-mio
H2708

תִּשְׁמְר֖וּ
custodire
H8104

לָלֶכֶ֣ת
a–camminare
H3212

בָּהֶם֑
in-loro

אֲנִ֖י
io
H0589

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Dio-tuo
H0430

Metterete in pratica le mie prescrizioni e osserverete le mie leggi, per conformarvi ad esse. Io sono l’Eterno, 
l’Iddio vostro.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֤
e–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

֙ חֻקֹּתַי
statuti-mio
H2708

וְאֶת־
e–
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
giudizi-mio
H4941

ר אֲשֶׁ֨
che

ה יַעֲשֶׂ֥
fa

אֹתָ֛ם
loro
H0853

ם הָאָדָ֖
il–uomo
H0120

וָחַי֣
e–vive
H2425

בָּהֶם֑
da-loro

אֲנִ֖י
io
H0589

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
[sezione]

Osserverete le mie leggi e le mie prescrizioni, mediante le quali chiunque le metterà in pratica, vivrà. Io sono 
l’Eterno.
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יש6ׁ אִ֥
uomo
H0376

אִישׁ֙
uomo
H0376

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
qualsiasi–
H3605

שְׁאֵר֣
relative-di
H7607

בְּשָׂר֔וֹ
carne-suo
H1320

א ֹ֥ ל
non
H3808

תִקְרְב֖וּ
draw-vicino
H7126

לְגַלּ֣וֹת
a–scoprire
H1540

עֶרְוָה֑
nudita
H6172

אֲנִ֖י
io
H0589

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
[sezione]

Nessuno si accosterà ad alcuna sua parente carnale per scoprire la sua nudità. Io sono l’Eterno.

עֶרְוַת7֥
nudita–di
H6172

יךָ אָבִ֛
padre-tuo
H0001

וְעֶרְוַת֥
e–nudita–di
H6172

אִמְּךָ֖
madre-tuo
H0517

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

אִמְּךָ֣
madre-tuo
H0517

וא הִ֔
ella
H1931

א ֹ֥ ל
non
H3808

ה תְגַלֶּ֖
scoprire
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
nudita-lei
H6172

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità di tuo padre, né la nudità di tua madre: è tua madre; non scoprirai la sua nudità.

עֶרְוַת8֥
nudita–di
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
moglie–di–
H0802

יךָ אָבִ֖
padre-tuo
H0001

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

עֶרְוַת֥
nudita–di
H6172

יךָ אָבִ֖
padre-tuo
H0001

וא׃ הִֽ
ella
H1931

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della moglie di tuo padre: è la nudità di tuo padre.

עֶרְוַ֨ת9
nudita–di
H6172

אֲחֽוֹתְךָ֤
sorella-tuo
H0269

בַת־
figlia–di–
H1323

אָבִי֙ךָ֙
padre-tuo
H0001

א֣וֹ
o

בַת־
figlia–di–
H1323

ךָ אִמֶּ֔
madre-tuo
H0517

מוֹלֶדֶ֣ת
born-di
H4138

יִת בַּ֔
casa

א֖וֹ
o

מוֹלֶדֶ֣ת
born-di
H4138

ח֑וּץ
fuori
H2351

א ֹ֥ ל
non
H3808

ה תְגַלֶּ֖
scoprire
H1540

ן׃ עֶרְוָתָֽ
nudita-loro
H6172

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della tua sorella, figliuola di tuo padre o figliuola di tua madre, sia essa nata in casa o nata 
fuori.

עֶרְוַת10֤
nudita–di
H6172

בַּת־
figlia–di–
H1323

בִּנְךָ֙
figlio-tuo

א֣וֹ
o

ת־ בַֽ
figlia–di–
H1323

בִּתְּךָ֔
figlia-tuo
H1323

א ֹ֥ ל
non
H3808

ה תְגַלֶּ֖
scoprire
H1540

עֶרְוָתָ֑ן
nudita-loro
H6172

י כִּ֥
per

עֶרְוָתְךָ֖
nudita-tuo
H6172

נָּה׃ הֵֽ
essi
H2007

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della figliuola del tuo figliuolo o della figliuola della tua figliuola, poiché è la tua propria 
nudità.

עֶרְוַ֨ת11
nudita–di
H6172

בַּת־
figlia–di–
H1323

אֵ֤שֶׁת
moglie–di
H0802

אָבִי֙ךָ֙
padre-tuo
H0001

מוֹלֶדֶ֣ת
born-di
H4138

יךָ אָבִ֔
padre-tuo
H0001

אֲחוֹתְךָ֖
sorella-tuo
H0269

וא הִ֑
ella
H1931

א ֹ֥ ל
non
H3808

ה תְגַלֶּ֖
scoprire
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
nudita-lei
H6172

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della figliuola della moglie di tuo padre, generata da tuo padre: è tua sorella.

עֶרְוַת12֥
nudita–di
H6172

אֲחוֹת־
sorella-di–
H0269

יךָ אָבִ֖
padre-tuo
H0001

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

שְׁאֵ֥ר
relative-di
H7607

יךָ אָבִ֖
padre-tuo
H0001

וא׃ הִֽ
ella
H1931

ס
[sezione]
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Non scoprirai la nudità della sorella di tuo padre; è parente stretta di tuo padre.

עֶרְוַת13֥
nudita–di
H6172

אֲחֽוֹת־
sorella-di–
H0269

אִמְּךָ֖
madre-tuo
H0517

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

י־ כִּֽ
per–

שְׁאֵ֥ר
relative-di
H7607

אִמְּךָ֖
madre-tuo
H0517

וא׃ הִֽ
ella
H1931

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della sorella di tua madre, perch’è parente stretta di tua madre.

עֶרְוַת14֥
nudita–di
H6172

י־ אֲחִֽ
fratello-di–
H0251

יךָ אָבִ֖
padre-tuo
H0001

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

אֶל־
a–
H0413

אִשְׁתּוֹ֙
moglie-suo
H0802

א ֹ֣ ל
non
H3808

ב תִקְרָ֔
draw-vicino
H7126

תְךָ֖ דֹּדָֽ
aunt-tuo
H1733

וא׃ הִֽ
ella
H1931

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità del fratello di tuo padre, e non t’accosterai alla sua moglie: è tua zia.

עֶרְוַת15֥
nudita–di
H6172

תְךָ֖ כַּלָּֽ
figlia-in-legge-tuo
H3618

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

אֵ֤שֶׁת
moglie–di
H0802

בִּנְךָ֙
figlio-tuo

וא הִ֔
ella
H1931

א ֹ֥ ל
non
H3808

ה תְגַלֶּ֖
scoprire
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
nudita-lei
H6172

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della tua nuora: è la moglie del tuo figliuolo; non scoprire la sua nudità.

עֶרְוַת16֥
nudita–di
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
moglie–di–
H0802

יךָ אָחִ֖
fratello-tuo
H0251

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

עֶרְוַת֥
nudita–di
H6172

יךָ אָחִ֖
fratello-tuo
H0251

וא׃ הִֽ
ella
H1931

ס
[sezione]

Non scoprirai la nudità della moglie di tuo fratello: è la nudità di tuo fratello.

עֶרְוַת17֥
nudita–di
H6172

ה אִשָּׁ֛
donna
H0802

הּ וּבִתָּ֖
e–figlia-lei
H1323

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה תְגַלֵּ֑
scoprire
H1540

ת־ אֶֽ
–
H0853

בַּת־
figlia–di–
H1323

בְּנָ֞הּ
figlio-lei

וְאֶת־
e–
H0853

בַּת־
figlia–di–
H1323

הּ בִּתָּ֗
figlia-lei
H1323

א ֹ֤ ל
non
H3808

תִקַּח֙
prendere
H3947

לְגַלּ֣וֹת
a–scoprire
H1540

הּ עֶרְוָתָ֔
nudita-lei
H6172

ה שַׁאֲרָ֥
relatives-lei
H7608

נָּה הֵ֖
essi
H2007

ה זִמָּ֥
malvagita
H2154

וא   הִֽ
esso
H1931

Non scoprirai la nudità di una donna e della sua figliuola; non prenderai la figliuola del figliuolo di lei, né la 
figliuola della figliuola di lei per scoprirne la nudità: sono parenti stretti: è un delitto.

ה18 וְאִשָּׁ֥
e–donna
H0802

אֶל־
a–
H0413

הּ אֲחֹתָ֖
sorella-lei
H0269

א ֹ֣ ל
non
H3808

ח תִקָּ֑
prendere
H3947

ר לִצְרֹ֗
a–essere-rival

לְגַלּ֧וֹת
a–scoprire
H1540

עֶרְוָתָ֛הּ
nudita-lei
H6172

עָלֶ֖יהָ
accanto-a-lei

יהָ׃ בְּחַיֶּֽ
in–lifetime-lei

Non prenderai la sorella di tua moglie per farne una rivale, scoprendo la sua nudità insieme con quella di tua 
moglie, mentre questa è in vita.

וְאֶל־19
e–a–
H0413

ה אִשָּׁ֖
donna
H0802

ת בְּנִדַּ֣
in–impurita-di
H5079

טֻמְאָתָ֑הּ
impurita-lei
H2932

א ֹ֣ ל
non
H3808

ב תִקְרַ֔
draw-vicino
H7126

לְגַלּ֖וֹת
a–scoprire
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
nudita-lei
H6172
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Non t’accosterai a donna per scoprir la sua nudità mentre è impura a motivo dei suoi corsi.

וְאֶל־20
e–a–
H0413

אֵשֶׁ֙ת֙
moglie–di
H0802

יתְךָ֔ עֲמִֽ
prossimo-tuo
H5997

לאֹ־
non–
H3808

ן תִתֵּ֥
dare
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
giacente-tuo
H7903

לְזָרַ֑ע
per–seme
H2233

לְטָמְאָה־
a–essere-contamino–

הּ׃ בָֽ
da–lei

Non avrai relazioni carnali con la moglie del tuo prossimo per contaminarti con lei.

זַּרְעֲך21ָ֥ וּמִֽ
e–da–seme-tuo
H2233

לאֹ־
non–
H3808

ן תִתֵּ֖
dare
H5414

לְהַעֲבִ֣יר
a–passa-attraverso

לֶךְ לַמֹּ֑
a–il–Molek
H4432

א ֹ֧ וְל
e–non
H3808

ל תְחַלֵּ֛
profanare

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֥
nome–di
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
Dio-tuo
H0430

אֲנִ֥י
io
H0589

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Non darai de’ tuoi figliuoli ad essere immolati a Moloc; e non profanerai il nome del tuo Dio. Io sono l’Eterno.

ת־22 וְאֶ֨
e–con–
H0854

ר זָכָ֔
maschio
H2145

א ֹ֥ ל
non
H3808

ב תִשְׁכַּ֖
giacere
H7901

מִשְׁכְּבֵי֣
lyings-di
H4904

ה אִשָּׁ֑
donna
H0802

תּוֹעֵבָ֖ה
abominazione
H8441

וא׃ הִֽ
esso
H1931

Non avrai con un uomo relazioni carnali come si hanno con una donna: è cosa abominevole.

וּבְכָל־23
e–con–qualsiasi–
H3605

בְּהֵמָ֛ה
bestia
H0929

לאֹ־
non–
H3808

ן תִתֵּ֥
dare
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
giacente-tuo
H7903

לְטָמְאָה־
a–essere-contamino–

בָהּ֑
da–esso

ה וְאִשָּׁ֗
e–donna
H0802

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ד תַעֲמֹ֞
stare-in-piedi
H5975

לִפְנֵי֧
davanti-a
H6440

בְהֵמָ֛ה
bestia
H0929

לְרִבְעָ֖הּ
per–mating-lei
H7250

בֶל תֶּ֥
perversion
H8397

הֽוּא׃
esso
H1931

Non t’accoppierai con alcuna bestia per contaminarti con essa; e la donna non si prostituirà ad una bestia: è una 
mostruosità.

אַל־24
non–
H0408

טַּמְּא֖וּ תִּֽ
essere-contamino

בְּכָל־
in–qualsiasi–
H3605

אֵלֶּ֑ה
questi
H0428

י כִּ֤
per

בְכָל־
in–tutto–
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
questi
H0428

נִטְמְא֣וּ
furono-contamino

הַגּוֹיִ֔ם
il–nazioni

אֲשֶׁר־
che–

אֲנִ֥י
io
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
sending-fuori
H7971

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
da–davanti-a-te
H6440

Non vi contaminate con alcuna di queste cose; poiché con tutte queste cose si son contaminate le nazioni ch’io 
sto per cacciare dinanzi a voi.

וַתִּטְמָא25֣
e–fu-contamino

רֶץ הָאָ֔
il–terra
H0776

ד וָאֶפְקֹ֥
e–io-puni

עֲוֹנָהּ֖
iniquita-lei
H5771

עָלֶי֑הָ
su-lei

א וַתָּקִ֥
e–vomited-fuori
H6958

רֶץ הָאָ֖
il–terra
H0776

אֶת־
–
H0853

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
abitanti-lei
H3427

Il paese n’è stato contaminato; ond’io punirò la sua iniquità; il paese vomiterà i suoi abitanti.
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ם26 וּשְׁמַרְתֶּ֣
e–custodire
H8104

ם אַתֶּ֗
tu

אֶת־
–
H0853

֙ חֻקֹּתַי
statuti-mio
H2708

וְאֶת־
e–
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
giudizi-mio
H4941

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
fare

ל מִכֹּ֥
da–qualsiasi-di
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
il–abominazioni
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
il–questi
H0428

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
il–nativo
H0249

וְהַגֵּ֖ר
e–il–forestiero
H1616

הַגָּ֥ר
il–soggiornare

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
in–mezzo-di-tu
H8432

Voi dunque osserverete le mie leggi e le mie prescrizioni, e non commetterete alcuna di queste cose 
abominevoli: né colui ch’è nativo dei paese, né il forestiere che soggiorna fra voi.

כִּ֚י27
per

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
il–abominazioni
H8441

ל הָאֵ֔
il–questi
H0411

עָשׂ֥וּ
fece

ׁי־ אַנְשֵֽ
uomini–di–
H0376

רֶץ הָאָ֖
il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֣
che

לִפְנֵיכֶם֑
davanti-a-te
H6440

א וַתִּטְמָ֖
e–fu-contamino

רֶץ׃ הָאָֽ
il–terra
H0776

Poiché tutte queste cose abominevoli le ha commesse la gente che v’era prima di voi, e il paese n’è stato 
contaminato.

א־28 ֹֽ וְל
e–non–
H3808

יא תָקִ֤
lascia-vomit-fuori
H6958

הָאָרֶ֙ץ֙
il–terra
H0776

ם אֶתְכֶ֔
tu
H0853

מַּאֲכֶ֖ם בְּטַֽ
quando–contaminare-tu

אֹתָ֑הּ
lei
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
come–che

קָאָ֛ה
esso-vomited-fuori
H6958

אֶת־
–
H0853

הַגּ֖וֹי
il–nazione

ר אֲשֶׁ֥
che

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
davanti-a-te
H6440

Badate che, se lo contaminate, il paese non vi vomiti come vomiterà la gente che vi stava prima di voi.

כִּ֚י29
per

כָּל־
qualsiasi–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
che

ה יַעֲשֶׂ֔
fa

ל מִכֹּ֥
da–qualsiasi-di
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
il–abominazioni
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
il–questi
H0428

וְנִכְרְת֛וּ
e–dovra-essere-tagliare-via
H3772

הַנְּפָשׁ֥וֹת
il–anime
H5315

ת הָעֹשֹׂ֖
il–doing

רֶב מִקֶּ֥
da–mezzo–di
H7130

ם׃ עַמָּֽ
popolo-loro

Poiché tutti quelli che commetteranno alcuna di queste cose abominevoli saranno sterminati di fra il loro popolo.

ם30 וּשְׁמַרְתֶּ֣
e–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
incarico-mio
H4931

י לְבִלְתִּ֨
a–non
H1115

עֲשׂ֜וֹת
fare

מֵחֻקּ֤וֹת
da–statuti–di
H2708

הַתּֽוֹעֵבֹת֙
il–abominazioni
H8441

ר אֲשֶׁ֣
che

נַעֲשׂ֣וּ
furono-fatto

ם לִפְנֵיכֶ֔
davanti-a-te
H6440

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

טַּמְּא֖וּ תִֽ
essere-contamino

בָּהֶם֑
da-loro

אֲנִ֖י
io
H0589

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Dio-tuo
H0430

פ
[paragrafo]

Osserverete dunque i miei ordini, e non seguirete alcuno di quei costumi abominevoli che sono stati seguiti 
prima di voi, e non vi contaminerete con essi. Io sono l’Eterno, l’Iddio vostro".
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